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MODES.

Pendant bien des années j'ai vu avec plaisic arriver le jour
de ma naissance. C'etait le signal de quelques fétes char-
mantes ; c'était le motif de. quelques délicieux cadeaux. A
peine le frémissement de ma sonnette avait-il annoncé l'ins-
tant de mon réyeil , qu'aussitdt la ruelle de mon lit était
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assiégée par les epitres et les présens. Un peu plus tard arri-
vaient tous ceux que I'dge ou le rang admettaient scrupuleu-
semen| jusqu'aux rideaux de mon alcove. Leur douze ou quinze
lustres et leurs antiques perruques leur servaient de passe-
port pour parvenir jusqu'a ces derniéres frontiéres d’'une in-
timité patriarchale; cependant, pour les recevoir, je mettais
une jolie baigneuse en point d'Angleterre , et je parais mes
épaules d'une manteline de linon brodé. Tant il est vrai qu'a
dix-huit ans on aimerait & plaire , fut-ce méme 4 un hibou.
Mais i peine , ces respectables attentifs , s’étaient—ils retirés,
que , plus légére que Silphide, je m'élancais de mon lit 4
ma glace pour resserrer ma taille en un cercle étroit de ba-
leine ; cacher sous une couche de poudre mes longs cheveux
noirs ; dérober une partie de ma figure sous la mouche assas-
sine, l'engageante, Uindiscréte , etc. ; et, sous ce magique
altirail , je recevais la cour d'une foule de jeunes chevaliers,
qui , tous approvisionnés de vers i T'ircis, de bouquets i Cloe,
etc. , ne me faisaient quitte de leurs galanteries , que lorsque
la nuit annongait I'approche du bal qui célébrait ma féte,
C'énaitla ou, se disputant I'honneur de danser un menuet
avec moi, je voyais tous les preux du pays attentifs 3 mes
moindres desirs. Reine de la soirée , je répondais par un
regard , je récompensais par un sourire , et mes plus insignes
faveurs étaient de laisser tomber mon éventail , afin de pro-
curer & quelques heureux protégés le bonheur de le ramasser
4 mes pieds.

Depuis ces jours d'orgueil et de beauté, combien sest-il
passé de fétes sans qu'une main attentive m’apporte seulement
une fleur de I'amitié; sans qu'un mot bienyeillant ait prouvé
4 mon cceur que mes jours intéressaient encore puisse qu'ils
étaient comptés, Maintenant chaque fois que mon nom vient
décrire le cercle d'une année , seule, je vais saluer le levé de
aurore ; je détache quelques fleurs & mes arbustes chéris , et
je forme solitairement un bouquet , qui me rappéle tous ceux
auxquels présidérent jadis la jeunesse, lamour etla beauté.

Telles étaient les réflexions que je faisais hier, jour de ma
féte, lorsqu'arrivant dans la salle & manger, je trouvai la
table jonchée de fleurs , et vis mes enfans rangés en cercle, et
m’offrant chacun un hommage qui pénétra jusqu'd mon cceur;
je sentis combien j'élais coupable d’ingratitude envers cux;
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je sentis que les jouissances d’une mére valent bien micux en-
«core que celles que nous procurent les triomphes de 'amour-
propre ; et, aprés avoir conclu que mes plaintes et mes re-
grets n'élaient qu'un vrai radotage de vieille femme , je me
suis mise 4 admirer le joli cadeau que mon gendre avait apporté
4 sa jeune femme, dont c’était aussi la féte : une robe de
jolie étoffe de soie gris-opale avail trois rangs de broderies
en relief au bas du jupon : ces broderies étaient aussi de
couleur opale; mais d’une teinte de nuance légérement plus
foncée. Un petit chapeau en gros de Naples & la reine Elisa-
beth , c’est-a-dire dont la passe , trés—petite vers le milieu , va
s’élargissant sur les cOtés , était couvert d'une profusion de
jonquilles trés—piles et de boutons d’or d'un jaune plus foncé ;
des rubans pailles ombrés d’un jaune serin donnaient une har-
monie parfaite  tous les accessoires de ce nouveau chiffon.
Augustine , enchantée de son bouguet , ne fit qu'un saut de la
salle 4 la glace; elle se trouva charmante sous son nouveau
costume. .. Ah! sans doute , c’est 4 vingt ans que les jours
de féte sont des jours de plaisirs , me suis-je écriée ;.. . mais
ce n'est qu'a cinquante que ces époques solennelles peuvent
devenir des jours de bonheur , et certes il n'y a nulle com-
paraison 4 établir entre ces deux sentimens : le plaisir est pour
ma fille, le bouheur pour moi. . ... J'aime mieux mon lot.
. LA ViEILLE DU Magals.

Les chapeaux blancs, nous ne pouvons que le répéter en-
core, sont les seuls qui soient bien adoptés; on les orne

- souvent de rubans en couleurs : quelquefois ces rubans sont

passés sous un biais de gaze que I'on place au-dessus de la
passe, et qui la couvre dans toute sa largeur; le ruban , ainsi
posé, donne une transparence i la passe , et cette méme dis—-
position se répéte sous les neuds et coques en gaze, qui sont
placés autour de la téte, en observant que ces nceuds sont
toujours garnis sur les bords pac un ruban pareil 4 ceux posés
sous la gaze.

Aux dernires fites de Tivoli on a rémarqué plusieurs
robes en Barége ponceau; quelques-unes en crépe noir, gar-
nies de trois rangs de blonde. Les manches , longues et larges ,
¢taient traversées , depuis I'épaule jusqu'au poignet , par quatre
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a cing rangs de ruches en tulle noir, posés & deux pouces de
distance 'un de l'autre.

—_——

Comme il est trés-important que la coupe des cheveux
des hommes soit exécutée par un artiste distingué , qui dis—
pose les coiffures de ces Messieurs de maniére qu'elles soient
favorables au caractére de leur physionomie , nous les enga~
geons a confier ce soin a M. Nalin , galerie de pierre, n® 50,
au Palais-Royal. Ce coiffeur est particuliérement recomman-
dable par son talent dans ce genre d'exécution.

vataaNt AR eas saaseaa

LE SPECTRE DE SALON
DEVENU FOSSILE HUMAIN,
A Madame Thiery , rédactrice du Petit Courrier des Dames.

J'avais lu hier I'histoire que je vous adresse dans un ou-
vrage anglais intitulé : Tales of real Lise.

Quelques personnes auxquelles j'en donnai communication,
ayant cra reconnaitre que le Fossile humain exposé récem-
ment boulevard des Capucines devait étre celui du Spectre
mystérieux dont il est question dans cette histoire, je me
proposais de vous l'envoyer, pensant qu'elle pourrait étre
susceptible d'intéresser vos aimables abonnées, en m'abste-
nant toutefois de prononcer sur la singularité de I'opinion
que nos amis avaient émise; lorsque cette nuit !. . nuit d'hor-
reur ! !!.... le spectre lui-méme m’est apparu;.... jugez
de ma surprise en le voyant sortir du long rocler. . ... « On
» parle beaucoup de moi dans ce moment , m'a-t-il dit;....
» tu as lu hier mon histoire;. ... c'est moi qui ai épouvanté
» les habitans de Salon;.... il importe & ma satisfaction
» parliculiére de le faire connaitre; envoie donc demain 4 un
» journal la relation de cette histoire ou, tremble pour tes
» jours si tu tardes un seul instant i exécater ma volonté. .. .»
A ces mots il a disparu.

Jai bien peur de mourir , Madame; voici celte relation :
le spectre.ma en outre recommandé de vous dire, qu'a
V'époque on les faits que je vous raconte arrivérent, ils cau~
sérent une trés-grande sensation. Sauvez-moi donc la vie, et
comptez sur I'éternelle reconnaissance de

L'HOMME TIMIDE.
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le En avril 1697 , la petite ville de Salon, en Provnce , pa-
trie de Nostradamus , fut le théitre de la premiére scéne de
cette histoire. Un revenant, que bien des gens prirent alors
= pour 'ombre de ce devin, apparut & un particulier de cette
._t ville, et le jeta dans l'inquiétude. Il le chargea en premier
a

lieu, sous peine de mort, d'observer le plus inviolable si-
lence sur ce qu'il allait lui communiquer; il lui ordonna en—
' suite , en son propre nom , de demander une lettre de recom-
mandation a l'intendant de la province, qui pit lui servir
pour obtenir une audience particuliere du roi. « Ce que vous
devrez lui dire, continua le spectre , vous ne le saurez que la
veille de votre arrivée 4 la cour; alors je reviendrai vous don-
ner les instructions nécessaires. Mais n'oubliez pas que votre
vie dépend du secret que je vous enjoins d’observer avec tout
e le monde, excepté l'intendant, sur tout ce qui s'est passé
entre nous.

Aprés ces paroles, U'esprit disparut, et laissa le pauyre’
homme moitié mort de peur. A peine commencait-il a se
m, remeltre que sa femme entra, s'apercut du changement de
son mari, et lui en demanda la canse. Les menaces du reve—

tre nant avaient fait une trop forte impression sur lui; elle ne put
me obtenir une réponse satisfaisante,
tre L’air embarrassé de I'homme excita encore plus la curio~
te- sité de la femme, et le pauvre gargon, pour avoir la paix
ion dans son ménage , lui révéla son aventure ; au méme moment
or- il paya son indiscrétion de sa vie.
gez La femme fut extrémement effrayée de cette catastrophe
On inattendue ; mais elle se persuada que ce qui venait d'arriver 3
Saa ) son mari était l'effet d’une imagination troublée par un réve,
nté 4 et crut convenable, autant pour son salut que pour la mé-
ion ,:,! moire du défunt, de ne communiquer le secret qu'a un petit
| un 1 nombre de parens et d’amis. |
tes Il arriva cependant qu'un autre habitant de la ville regut la
aan méme visite , il eut aussi I'imprudence de le confier  son frére, ]
et fut puni par une mort subite. Ces deux incidens extraordi- |
on: naires devinrent le sujet de la conversation générale. {
qu'a Peu de jours aprés , le spectre apparut 2 un forgeron , qui )
cau~ demeurait deux maisons plus loin que les personnes mortes {
1y et " subitement. Devenu plus sage par le malheur de ses voisios,

celui=ci ne différa pas a se rendre auprés de l'intendant. Il eut

IDE.
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beaucoup de peine & obtenir I'audience voulue par Pesprit, et
fut traité comme un homme dont la téte était dérangée. Il
pria l'intendant , qui ne voulait rien croire ; de faire prendre
des informations sur la mort des deux habitans de Salon , qui
avaient regu la méme commission du revenant, et demanda i
étre rappelé avant la fin de la semaine. On reconnut la vérité
du récit de Frangois Michel , le forgeron; l'intendant I'en-
voya chercher , écouta son histoire avec beaucoup d’attention,
lui donna des dépéches pour M. de Barbizieux , ministre se-
crétaire-d'élat pour la Provence, lui fournit de I'argent pour
son voyage , et lui souhaita du succés.

L'intendant craignait qu'une ministre si jeune que M. de
Barbizieux ne l'accusit de trop de crédulité, et ne donnit
lieu & la cour de rire & ses dépens. Il joignit donc aux dé-
péches les documens de 'examen fait par ses députés a Salon,
et le certificat du lieutenant de justice de cette ville attesté et
signé par tous les officiers.

Michel , arrivé & Versailles, était embarrassé de ce qu'il
dirait au ministre, le spectre n'étant pas venu , suivant sa
promesse. La méme nuit il ouvrit les rideaux du lit, exhorta
Michel & prendre courage, et lui dit mot 4 mot le message
qu'il devait apporter au ministre , et ce qu'il devait apprendre
au roi seul. « Vous aurez, continua-t-il, beancoup de diffi-
» cultés & surmonter pour obtenir une audience privée; mais
» gardez-vous de laisser surprendre votre secret par le mi-
» nistre, ou par toute autre personne; votre mort en serait
« la suite. »

Le ministre, comme on doit le présumer , s'efforca d’éclair-
cir ce mystére; le forgeron refusa avec fermeté de rien révéler,
prolestant que sa vie en dépendait , et, pour le convainere
que ce n'était pas un conte, il dit a M. de Barbizieux d'in-
former le roi de sa part, qu’ la derniére chasse de Fontaine-
bleau , sa Majesté avait elle-méme wu le spectre monté sur un
trés-beau cheval qui prit le mords aux dents, de sorte que
V'apparition n’était restée qu'un moment; le roi crut a‘_élre
trompé, et n'y pensa pas depuis.

Cctte derniére circonstance frappa le ministre; alors, il
crut de son devoir d'apprendre i Louis X1V l'arrivée du for-
geron A Versailles, et lui parla de sa dépéche extraordinaire.
Quelle fut sa sucprise, lorsqu’aprés un moment de silence ,
le roi désiraentretenir Michel le jour méme en particulier.
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Ce qui se passa & cette singuliére entrevue ne fut jamais
rendu public; on sait senlement que le forgeron resta trois ou
quatre jours & la cour, et que du consentement du roi, il
prit publiguement congé de sa Majesté, qui sortait pour aller
a la chasse a Fontaiueﬁleau. On assure que le duc de Duras,
capitaine des gardes-du—corps, étant de service, dit : « Si
» Votre Majesté ne m'avait expressément commandé de per-
» mellre 4 cet homme de vous approcher , je I'en aurais em~
» péché, car c'est un fou. » Le roi répondit, en souriant ;
« Mon cher Duras , souvent nous portons de faux jugemens
» sur nos semblables ! cet homme est plus sensé que vous et
» beaucoup d'autres, »

Ces paroles du roi firent une impression profonde. Les
courtisans cherchérent inatilement & découvrir le sujet de
Ventreyue du forgeron avec le roi et le ministre Barbi-
zieux.

Le visionnaire aprés avoir quitté Paris , retourna dans sa
province. Il fut défrayé par le ministre ; on lui ordonna de
garder le plus profond secret sur son message.

Quant au spectre, il dormit profondément dans la forét
de Fontainebleau, lorsqu'il y a un an, on vint l'arracher a
son sommeil; depuis ce tems , il s’amuse a faire divaguer bien
des gens : les uns veulent qu'il ne soit qu'un bloc de pierre,
qui n'a de forme hamaine que celle qu'on veut bien lui
préter; d’autres , au contraire, le trouvent meryeilleusement
conservé pour son dge; pour moi, il m'ayait tant troublé la
téte, lors de sa fatale apparition, que j'ai été forcée de me
servir de la main de mon secrétaire pour yous faire passer ,
Madame , la relation de son histoire.

Agréez, etc.

Signé J.-F. Chatelain , secrétaire de L’'Homyme Timine.

PETITE REVUE THEATRALE.
A Madame ***,

Les nouveautés se succédent toujours aux théitres avec une grande
rapidité ; vous allez, madame, en juger vous-méme :

HEATRE DE LA PORTE-SAINT-MARTIN, = Le succeés mérité d'un
charmant tableau des Variétés, fit penser & des auteurs qu'un ballet—
tan!omime, sous le méme titre , pourrait avoir un succés non moins

rillant, surtout si Mazurier y remplissait un réle; ils firent donc
Jean-Jean ou les bonnes d’Enfans. Ces auteors eurent raison de
compter sur Mazurier, mais ils eurent tort de compter sur leur titre
et sur leur ouvrage. Le premier acte, copie du petit vaudeville des
Variétés , et ot le mouvement remplnre l'action, a fait plaisir: mais
le second, entiérement de Pinvention des auteurs, n'a pas €té aussi
heureux ; il manque particuliérement de mouvement, d'originalité et
de situations comiques. Malgré les défauts de cette pantomime, Mazu-
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yier, toujours si gracieux, si original dans son moindre geste, attire
et attirera encore quelque tems la bonne compagnie au théitre de la
Porte Saint-Martin. L'affiche annonce tous les soirs, comme auteurs
de cette production chorégraphique , MM. Blache et Mazurier, et tait
. les noms des deux vrais coupables: qui peut donc en vouloir tant a
& Mazurier pour lui jouer un pareil tour !
: GyMNASE-DRAMATIQUE. — Le Quinze ou les Déménagemens. Un
! , ancien locataire d’une maison , dont il a méme essuye les ;Iitres , qui
se trouve tantdt congédié, tantdt suc’plié de reprendre son logement ,
tel est le personnage principal du a_udevi“e nouveau de i\ﬁﬂ De-
' 1 courcy, Ferdmand ct Fraucis. La situation de cet homme est trop
: souvent la méme popr étre 3musante : elle cit pu amener des scénes
‘ comiques , si les autcars edssept mis en opposition avec cet homme ,
! un jeune étourdi qui ’n’au:g’u‘l_t._-&i's:—’dc plus grandes jouissances que de
' déménageor. 1l ¥ a dans tet fuvrage _dcul: personnages tracés avec
vérité : Le Pmpriétairéf:d'gb?'rd' , bien joué par Dormeuil : Cosi Jan
tutti (1) ; V'autre est un“marn séparé de sa femme , et qui ne demande
qu'a- la reprendre. Legrand ireprésente ce mari d'une maniére fort
originale. En déﬁml.ve_, le Qum:c_ a réassi, et ce devait éire: la
' iece est écrite avec esprit, et le public du Gymnase eit fait preuve
e partialité en P'accueillant moins bien que beaucoup d'autres.
HEATRE DES VARIETES. — L'Immprimeur sans cara tére ou le
classique et le romantigue. Succés complet et durable, quoique I'ou-
vrage soit consiruil sur un fond peu solide. Mais les autenrs, MM.
: ! Dartois, Francis et Gabriel, n'avaient le projet que de faire un ta-
bleau et une revue critique , et ce qu'ils vou[;aicnl aire , ils 'ont bien N
fait
Il me serait facile, Madame, de vous donner I'analyse de cette piéce;
mais il m’est impossible dz vous dire tout Pesprit innl elle brille: il
faudrait la transcrire ici pour ainsi dire mot par mot. Yoici ccpendant
deux couplets du Vaudeville final que Jai retenus :
' SATINE.
Chapeau A cornes, habit rond,
La poudre, l'aile de pigeon, 1
Vloilh le vrai classique. 5
IN-poUZE.
Les faux cols et les faux gilets, {
Les faux toupets, les faux mollets : b
Voila le romantique. '
: . PETIT-ROMAIN.
Engraisser, truffer des poulets,
Les rotir; les manger aprés :
Voila le vrai classique ’

! Mais faire battre des chapons, §

' | Kt faire Yayer les dindons : &

! | Voila le romantique. _':

! Ce couplet fait 2 propos des combats de coqs que la police vient =
de défendre, a été irés-applaudi comme tout 'ouvrage. Tous les i

! | acteurs y sont parfaits. ~ C. de M. ¢

(1) Ils agissent tous de méme,

A ce Numero est jointe la Planche 242.
k- e——————— —— — e e—

Imprimerie de DoNDEY-DupRE, rue St.-Lonis, No 46, au Marais,

e - W W






